
Galer1〕vanFrans1

フ ラ ン ソ ア1世 の 廊 下

Montlgny-sur-LolngblJ

Fontalnebleau

フ ォ ンテ ー ヌ ブ ロー 近 くの モ ン

テ ィ ニ ー ・シ ュー ル ・ロ ア ン

CourduCheval-Blancoudes

Adleux

白 馬 の 庭 す な わ ち 別 離 の 庭
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宀
Gokouzyo-zyoeram1

極 上 々撰

Hom-baKawa-hlgaslEraml-

dane

本 場 川 東 撰 種

OsyouYamanlHom-baMorl-yama

KoldzoumlIntsyoYamanlkltsl

Eram1

奥 川 山二 本 場 守 山 小 泉 陰 長

山 に吉 撰

OsyouHornbaHlmegalko

eramlSa1-zyo-eram1

奥 州 本 場 姫 蚕 撰 最 上 撰

Kane-1dzoumlSln-syouOueda

HaramatsouAra-lHorユ ーzen

カ ネ泉[矩 泉]信 州 上 田 原

町 荒 井 本 撰

Hom-baZen-tenHom-baSln-

syouOue-daKln-bekl-ten

本 場 撰 蚕 本 場 信 州 上 田

錦 糸 蚕

Yama-kos1.Foukou-syou[etc]

山越 福 寿[他]

Ouke-aleramlKyo-daouzlYama-1tsl

O-syouKo-ldzoumlMaedaRlousakou

請 合 撰 清 田氏 ヤ マ ー[山 一 か]奥

州 小 泉 前 田 隆作
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Kakou三tslSlnsyouOuedaHara

mats夏ManmanYamakamlSlnsyou

YosldaMorlya

カ クー[角 一 か]信 川 上 田 原 町 萬

万 ヤマ 上[山 上か]信 川 吉 田 森 屋

DalgokouzyoZyoslouhasounouma

IgaraslZengoroHoneramldane

FOUSOltSlmelSan

大 極 上 上 川 蓮 沼 五 十 嵐 善五 郎 本

撰種 扶 桑一 之 銘 蠶

Manleredeprendreles

pourrettesdemurlers

桑 の 小 株 を 取 る 方 法

Vuedunmurlermagwaell

plelneCrolssanCe

充 分 に成 長 した 真 桑 の 図
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MIbeklsanOsyouDateYanagawa

YamaklBanzoOuedaSlwodzlrl

NakaslmaTazawaIyemon

美糸 蠶 奥 川伊 達 梁川 八巻 伴 蔵 上 田

塩尻 中 島 田沢 猪右 衛 門

SupPortsdesplanchesdevers

asoledansleSlnanoauJapon

蚕 の 棚 の 支 柱(蚕 棚)日 本 の信

川 にて

Manleredeplanterpourla

premlerefolsdansleschamps

lespourrettesdemurler

桑 の小 株 を初 め て畑 に植 える方 法

Manleredecouperles

branchesdesmurlers

桑 の 枝 を切 る方 法(桑 の 枝 を 切

る図)

Slnyosakoutslkoumasoulhen

hornbagokousensanyenk1

信 陽佐 久 千 隈水 辺本 場極 撰蠶 胤記

Mamerededlsposerlaterre

pourlemarcottagedesmurlers

桑 の取 り木 の た め に 土 を凖 備 す

る 方 法

Fossescreuseesalaraclnedes

murlerspourydeposerde

lengralS

そ こ に 肥 料 を 置 くた め に 桑 の 根

の所 に 掘 られ た 穴

CouteaupourcouperIes

feulllesdemurler

桑 の 葉 を 切 る た め の 包 丁[桑 切

鎌]

HombaKawahlgaslHakou

setsouslHombaEramldane

本 場 川 東 白 雪 絣 本 場 撰 種

ManlerededlsposerIaterre

pourlernarcottagedesmurlers

桑 の 取 り木 の た め に 土 を凖 備 す

る 方 法

Manleredattacherlesfeullles

desmurlersalarrlveedelhlver

冬 の 到 来 時 に桑 の 葉 を結 わ え る

方 法

Manleredecouperles

branchesdernurler

桑 の 枝 を切 る 方 法



Manleredecouperlafeulllede

rnurler

桑 の 葉 を切 る方 法

Manleredontonfalttomber

lesfeulllesdesbranchesde

murler

桑 の 枝 か ら葉 を 落 とす 方 法

Manleredefalretomberdes

cartons,al'aidedebatonnets,

lesversasolenouvellenユent

eclOS

孵 化 した ば か りの 蚕 を小 さ い棒

を使 っ て厚 紙 か ら落 とす 方 法

Manlerededonllerlesfeullles

dernurlerauxversasoledans

lesprovlncesduKwan-to

関東 地 方 で 蚕 に桑 の 葉 を与 え る

方 法

Manleredetrlerlesversasole

pretsafller

繭 を作 る凖 備 の で きて い る蚕 を

選 別 す る方 法

Manlerededlsposerdansles

COCOnnlereSleSVerSaSOle

pretsafller

繭 を作 る凖 備 の で きて い る 蚕 を

蔟 に並 べ る方 法

宀

Manlerededetacherles

cocons

繭 を はず す 方 法

Manlerededlsposerles

paplllonspourraccouplemellt

交 尾 の た め に蛾 を並 べ る 方 法

Coconblancdequallte

suPe「1eureCoconblancde

secondequalite[etc]

高 級 品 の 白 い繭2級 品 の 白 い

繭[他]

Cartondegralnesdeversa

soie,(versO)

蚕 種 紙(裏)

Coconsjaponals

日 本 の 繭

ecoltedescoconsduvera

soledesmontagnes(yama-

mayou)pendantlanult

夜 中 に 山 の蚕(ヤ マ マ ユ)の 繭 の

採 取

Coconsjaponals

日本 の 繭

Cartondegralnesdeversa

SOIe,(recto)

蚕 種 紙(表)

CarteserlclcoleduJapon

日本 養 蚕 地 図

Carteroutleredelaprovlnce

d'Osyou

日本 語 か ら翻 訳 さ れ た 奥 州 地 方

の 道 路 地 図 奥 州 地 方[陸 奥]の

地 図
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